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DOHODA medzi Eurépskou tiniou a Ukrajinou o cestnej ndkladnej doprave

EUROPSKA UNIA, dalej len ,Unia®,

na jednej strane

UKRAJINA
na strane druhej,
dalej jednotlivo len ,zmluvnd strana“ a spolu len ,zmluvné strany*,

UZNAVAJUC vyznamné narusenia, ktorym ¢eli odvetvie dopravy na Ukrajine v nadviznosti na Gto¢nt vojnu Ruska proti
Ukrajine,

UVEDOMUJUC SI nedostupnost tradién)’rch dopravnych trds v regidne a naliechavd potrebu zabezpecit dodavatelské retazce
a potravinovii bezpecnost vyuzivanim alternativnych trds po ceste, najmd na prepravu obilia, paliva, potravin a iného
tovaru z Ukrajiny do Unie,

ZELAJUC SI podporlt ukrajinski spolo¢nost a hospodarstvo tym, Ze sa prevadzkovatel om cestnej ndkladnej dopravy z Ume
a Ukrajiny umozni vykondvat v pripade potreby ndkladnt dopravu na ukrajinské tizemie a cez ukrajlnske tizemie do Unie
a naopak,

POZNAMENAVAJUC, Ze stéasny systém zaloZeny na obmedzenom pocte povoleni ¢clenskych Stitov neumoziiuje
ukrajinskym prevddzkovatelom cestnej ndkladnej dopravy potrebni flexibilitu na zintenzivnenie ich dopravnych cinnosti
cez Uniu a s Uniou,

S ODHODLANIM zabezpecit do budicnosti, aby podmienky pristupu na trh cestnej nékladnej dopravy medzi zmluvnymi
stranami, ktoré st v sticasnosti dostupné prevadzkovatelom cestnej dopravy usadenym v ktorejkolvek zo zmluvnych
stran, neboli v Ziadnom pripade prisnejie v porovnani s aktualnou situdciou,

S ODHODLANIM pomoct ukrajinskému hospoddrstvu liberalizdciou tranzitnej a dvojstrannej medzinérodnej prepravy
medzi Uniou a Ukrajinou s cieflom umoznit potrebnti prepravu tovaru a udelit rovnaké recipro¢né prava obom zmluvnym
strandm na vykondvanie tranzitnej a dvojstrannej medzinarodnej prepravy medzi Uniou a Ukrajinou,

POZNAMENAVAJUC, Ze v ¢ldnku 136 Dohody o pridruzeni medzi Eurdpskou tiniou a Eur6pskym spolocenstvom pre
atémovi energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej (dalej len ,dohoda o pridruzeni®) sa
stanovuje koordinovand a postupnd liberalizdcia dopravy medzi zmluvnymi stranami a uvddza sa v flom, Ze podmienky
pristupu by sa mali riesit osobitnymi dohodami o cestnej doprave,

ZELAJUC s, aby sa na ustanovenia tejto dohody vztahovala kapitola dohody o pridruzeni o urovndvani sporov,

ZELAJUC SI podporit ukrajinskych vodicov a ulahcit uplatfiovanie ich zru¢nosti a znalosti vytvorenim podmienok, ktoré im
umoznia nadalej pouZivat ich existujiice ukrajinské vodi¢ské preukazy a osvedcenia o odbornej sposobilosti,

UVEDOMUJUC $I, Ze nie je mozné predvidat trvanie vplyvu ruskej tito¢nej vojny na odvetvie dopravy a infrastruktiry na
Ukrajine, €o je dovod, pre ktory zmluyné strany najneskor tri mesiace pred uplynutim platnosti tejto dohody uskuto¢nia
konzultacie v rdmci spoloéného vyboru s cielom postdit potrebu prediZenia jej platnosti,

UZNAVAJUC, ze Eurépskou dohodou o préci posddok vozidiel v medzindrodnej cestnej doprave (AETR) sa zabezpedi, aby
pri dopravnych operécidch podla tejto dohody boli respektované pracovné podmienky vodic¢ov, spravodlivd hospodérska
sutaZ a aby nebola ohrozend bezpecnost cestnej premdvky,
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SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1
Ciele

1. Cielom tejto dohody je docasne ulahcit cestnti ndkladnti dopravu medzi Gzemim Eurdpskej tinie a Ukrajinou a cez
tieto izemia, a to udelenim dodato¢nych prav na tranzit a prepravu tovaru medzi zmluvnymi stranami prevadzkovatelom
usadenym v jednej zo zmluvnych strdn, v reakcii na nasledky tGto¢nej vojny Ruska proti Ukrajine a vjrazné narusenia, ktoré

sposobuje pre vSetky druhy dopravy v krajine.
2. Tato dohoda obsahuje aj opatrenia na ulah¢enie uznavania dokladov vodica.

3. Tato dohoda sa nesmie vykladat tak, Ze jej i¢inkom je obmedzenie alebo iné sprisnenie podmienok pristupu na trh
sluzieb medzindrodnej cestnej dopravy medzi zmluvnymi stranami v porovnani so situdciou existujicou v den
predchddzajici ditu nadobudnutia platnosti tejto dohody.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1. Tato dohoda sa uplatiiuje na tranzit a medzindrodnt cestnil prepravu tovaru medzi zmluvnymi stranami za poplatok
alebo dhradu a nie je fou dotknuté uplatiiovanie pravidiel stanovenych systémom multilaterdlnych kvot Eurdpskej
konferencie ministrov dopravy v rdmci Medzindrodného féra pre dopravu. Cestnd preprava tovaru v ramci ¢lenského Statu
Eurépskej tinie alebo medzi ¢lenskymi $tdtmi Eur6pskej tnie nepatri do rozsahu posobnosti tejto dohody. Tato dohoda sa
nevztahuje na tranzit tovaru cez Gizemie druhej zmluvnej strany na tGcely prepravy tovaru medzi tretimi krajinami.

2. Vtejto dohode sa stanovuji aj urcité osobitné ustanovenia tykajice sa dokladov vodica.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na dcely tejto dohody sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
1. ,zmluvnd strana usadenia“ je zmluvnd strana, na ktorej izemi je usadeny prevadzkovatel cestnej ndkladnej dopravy;

2. ,prevadzkovatel cestnej ndkladnej dopravy” je akdkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord vykondva ndkladnii
dopravu na obchodné tcely, usadend na izemi{ zmluvnej strany v stlade s pravom danej zmluvnej strany a schvdlend
tou istou zmluvnou stranou na vykondvanie medzindrodnej prepravy tovaru za poplatok alebo tthradu motorovymi
vozidlami alebo jazdnymi sGpravami;

3. ,vozidlo“ je motorové vozidlo evidované v jednej zo zmluvnych stran alebo jazdnd stprava, z ktorej aspoti motorové
vozidlo je evidované v jednej zo zmluvnych strdn, pouZivané vyhradne na prepravu tovaru;

4. ,tranzit“ je pohyb vozidiel, bez naloZenia alebo vyklidky tovaru, na Gzemi zmluvnej strany prevddzkovatelom cestnej
ndkladnej dopravy usadenym v druhej zmluvnej strane;

5. ,dvojstrannd medzindrodnd preprava“ sa jazdy naloZenym vozidlom z tizemia zmluvnej strany usadenia na tzemie
druhej zmluvnej strany a naopak, s tranzitom cez tizemie tretej krajiny alebo bez neho;

6. ,doklady vodica“ sti vnitro§titne vodi¢ské opravnenia, ako je vodi¢sky preukaz, ktoré preukazujii podmienky, za
ktorych je vodi¢ opravneny viest vozidlo podla prava zmluvnej strany vydavajiicej doklad, alebo osvedcenie o odbornej
sposobilosti, kvalifika¢na karta vodica alebo akykolvek iny tGradny doklad preukazujici, Ze jeho drzitel ma prislusni
kvalifikdciu a vycvik pozadovany podla prava zmluvnej strany vyddvajicej doklad na vykondvanie ¢innosti vedenia
vozidla za podmienok podobnych tym, ktoré st stanovené v ¢lanku 1 smernice 2003/59/ES (!).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/59/ES z 15. jila 2003 o zdkladnej kvalifikacii a praVldelnom vycviku vodicov urcitych
cestnych vozidiel ndkladnej a osobnej dopravy, ktorou sa meni a doplha nariadenie Rady (EHS) ¢. 3820/85 a smernica Rady
91/439/EHS a zruuje smernica Rady 76/914/EHS (U.v.EU L 226, 10.9.2003, s. 4).
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Cldnok 4
Pristup k sluzbdm cestnej dopravy

Prevadzkovatelia cestnej nakladnej dopravy s opravneni vykondvat tieto ¢innosti cestnej ndkladnej dopravy:

a) jazdy naloZenym vozidlom, ktorého miesto odchodu a miesto prichodu sa nachddzaji na Gzemi dvoch roznych
zmluvnych strdn, s tranzitom cez izemie tretej krajiny alebo bez neho;

b) jazdy naloZenym vozidlom z Gizemia zmluvnej strany usadenia na Gzemie tej istej zmluvnej strany s tranzitom cez
tzemie druhej zmluvnej strany;

¢) jazdy naloZenym vozidlom na tizemie zmluvnej strany usadenia alebo z jej izemia na Gizemie tretej krajiny s tranzitom
cez tizemie druhej zmluvnej strany;

d) jazdy prazdnym vozidlom v stvislosti s jazdami uvedenymi v pismendch a), b) a c).

Cldnok 5
Doklady vodica

1.V rdmci rozsahu pdsobnosti tejto dohody a na celé obdobie jej platnosti kazdd zmluvnd strana oslobodi drzitelov
dokladov vodi¢a vydanych druhou zmluvnou stranou od povinnosti byt drzitelom medzindrodného vodicského
oprdvnenia, ako je vymedzené v Zenevskom dohovore o cestnej premivke podpisanom v Zeneve v roku 1949
a Viedenskom dohovore o cestnej premédvke podpisanom vo Viedni v roku 1968.

2. Ukrajina informuje Eurdpsku tniu a jej clenské staty o vietkych opatreniach prijatych po 23. februdri 2022 s cielom
predizit administrativnu platnost dokladov vodica vydanych Ukrajinou.

3. Zmluvné strany spolupracuji na predchadzani podvodom a falSovaniu dokladov vodica a boji proti nim. Na uvedeny
tcel a bez toho, aby boli dotknuté prislusné pravidld o ochrane osobnych ddajov, prislusné organy Ukrajiny poskytnd
relevantné informdcie prislusnym orgdnom Eurépskej tnie a jej ¢lenskych Stitov prostrednictvom webového portilu
spravovaného prislusnymi orgdnmi Ukrajiny alebo prostrednictvom ziskavania tdajov z elektronickych vodi¢skych
preukazov vydanych Ukrajinou v stlade s jej pravnymi predpismi.

V pripade, Ze prislusné organy Eurdpskej tinie a jej ¢lenskych $tatov nemaju pristup k relevantnym informdcidm vhodnymi
elektronickymi prostriedkami, prislusné organy Ukra)my poskytnd relevantné informdcie prislusnym orgdnom Eurdpskej
tinie a jej clenskych $titov akymkolvek inym vhodnym spdsobom.

Cldnok 6

Trvanie

1. Tato dohoda sa uplatiiuje do 30. jina 2023.

2. Najneskor tri mesiace pred uplynutim platnosti dohody zmluvné strany uskutocnia konzultcie s cielom posudit
potrebu prediZenia jej platnosti. Na tento el zmluvné strany uskutochuji konzulticie v rdmci spolocného vyboru
uvedeného v ¢lanku 7 ods. 2.

Cldnok 7
Spoloény vybor

1.  Tymto sa zriaduje spolo¢ny vybor. Vybor dozerd na uplatiiovanie a vykondvanie tejto dohody a toto uplatilovanie
a vykondvanie monitoruje, pri¢om pravidelne preskiimava fungovanie tejto dohody z pohladu jej cielov.

2. Spoloé¢ny vybor sa zvoldva na ziadost ktoréhokol'vek zo svojich spolupredsedov. Zvold sa tiez najneskor tri mesiace
pred uplynutim platnosti dohody s ciefom posadit potrebu pokracovania tejto dohody v siillade s ¢ldnkom 6 ods. 2
a rozhodniit o nej. Spolo¢ny vybor prijme rozhodnutie o takomto pokracovani, pripadne aj o jeho trvani, v sulade
s odsekom 5 tohto ¢lanku.
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3. Spolo¢ny vybor je zloZeny zo zastupcov zmluvnych stran. Zastupcovia ¢lenskych $tatov Eurdpskej tinie sa mozu
zuCastnovat na zasadnutiach spolo¢ného vyboru ako pozorovatelia.

4. Spolo¢nému vyboru striedavo predsedd zdstupca Eurdpskej nie a zdstupca Ukrajiny.

5. Spolo¢ny vybor prijima svoje rozhodnutia konsenzom zmluvnych stran. Tieto rozhodnutia st pre zmluvné strany
zdvizné a zmluvné strany prijma vietky potrebné opatrenia na ich vykonanie.

6.  Spolo¢ny vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 8
Urovndvanie sporov (%)

Ak medzi zmluvnymi stranami vznikne spor tykajici sa vykladu a uplatiiovania tejto dohody, ustanovenia kapitoly 14
hlavy IV dohody o pridruZeni sa uplatiiujd mutatis mutandis.

Cldnok 9
Plnenie zavizkov
1. Kazdd zmluvnd strana nesie plnt zodpovednost za dodrziavanie vsetkych ustanoveni tejto dohody.

2. Kazdd zmluvnd strana zabezpeci, aby sa prijali vSetky potrebné opatrenia na uvedenie ustanoveni tejto dohody do
platnosti vratane ich dodrziavania na vsetkych trovniach verejnej spravy, ako aj osobami vykondvajicimi delegovani
vlddnu pravomoc. Kazdd zmluvnd strana kond v dobrej viere, aby zabezpecila dosiahnutie cielov stanovenych v tejto

dohode.

3. Tato dohoda je osobitnou dohodou v zmysle ¢lanku 479 ods. 5 dohody o pridruzeni. Zmluvnd strana moéze prijat
vhodné opatrenia tykajice sa tejto dohody v pripade obzvldst zdvazného a podstatného porusenia ktoréhokolvek zo
zdvizkov opisanych v ¢lanku 2 dohody o pridruzeni ako zdkladné prvky, ktoré ohrozuje medzinarodny mier a bezpe¢nost
tak, Ze si vyZaduje okamZitt reakciu. Takéto vhodné opatrenia sa prijma v stlade s ¢linkom 478 dohody o pridruZeni.

Cldnok 10

Ochranné opatrenia

1. Kazdd zmluvnd strana moze prijat vhodné ochranné opatrenia, ak sa domnieva, ze dopravné ¢innosti vykondvané
prevadzkovatelmi cestnej ndkladnej dopravy druhej zmluvnej strany predstavujii hrozbu pre bezpecnost cestnej premdvky.
Ochranné opatrenia sa prijimaji v plnom stilade s medzindrodnym pravom, sti primerané a obmedzené, pokial ide o ich
rozsah poOsobnosti a trvanie, na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na ndpravu situdcie alebo zachovanie rovnovahy tejto
dohody. Prednost maju také opatrenia, ktoré ¢o najmenej narusuji fungovanie tejto dohody.

2. Dotknutd zmluvnd strana pred zacatim konzultdcii ozndmi prijaté opatrenia druhej zmluvnej strane a poskytne
vetky relevantné informdcie.

3. Zmluvné strany okamzite za¢nt konzultdcie v spolo¢nom vybore s imyslom ndjst vzdjomne prijatené riesenie.

4. Akékolvek opatrenie prijaté podla tohto ¢ldnku sa pozastavi, akondhle zmluvnd strana, ktord sa dopustila
pochybenia, dodrzuje ustanovenia tejto dohody alebo ked skonéi ohrozenie bezpec¢nosti cestnej premavky.

() V zéujme odstrdnenia akychkolvek pochybnosti tento ¢ldnok ani tito dohodu nemozno vykladat tak, Ze sa nimi udeluji préva ¢
ukladaja povinnosti, ktorych by sa bolo mozné priamo dovoldvat na vndtrostitnych sudoch zmluvnych stran.
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Cldnok 11

Uzemnd posobnost

Této dohoda sa na jednej strane uplatiiuje na Gzemi, na ktoré sa vztahuje Zmluva o Eurépskej tinii a Zmluva o fungovani
Eurépskej tnie, a to za podmienok, ktoré st v tychto zmluvich stanovené, a na druhej strane na tizemi Ukrajiny v rdmci
jej medzindrodne uzndvanych hranic.

Jej uplatiiovanie sa pozastavuje v tych oblastiach, nad ktorymi vlada Ukrajiny nevykondva t¢innt kontrolu.

Cldnok 12

Vypovedanie

1. Ktordkolvek zmluvnd strana méze kedykolvek pisomne ozndmit diplomatickou cestou druhej zmluvnej strane svoje
rozhodnutie vypovedat tito dohodu. Platnost dohody sa skonéi dva tyzdne po takomto ozndmeni, pokial oznamujica
zmluvnd strana neuvedie neskorsi dent nadobudnutia G¢innosti takéhoto ozndmenia. V druhom pripade nesmie tento den
nastat neskor ako dva mesiace odo dna ozndmenia.

2. Prevadzkovatelom cestnej ndkladnej dopravy, ktorych vozidlo sa nachddza na tzemi druhej zmluvnej strany po
uplynut{ platnosti tejto dohody, sa povoli tranzit cez tGzemie danej zmluvnej strany, aby sa mohli vratif na tzemie
zmluvnej strany, kde st usadent.

3.V zdujme vacSej istoty den ozndmenia uvedeny v odseku 1 je deri dorucenia ozndmenia druhej zmluvnej strane.

4. Uplynutie platnosti podla ¢linku 6 alebo vypovedanie tejto dohody podla odseku 1 tohto ¢ldnku nemd za ndsledok
obmedzenie podmienok pristupu na trh sluzieb cestnej dopravy medzi zmluvnymi stranami v porovnani so situdciou
existujicou v defl pred nadobudnutim platnosti tejto dohody. Na tento ticel, ak medzi zmluvnymi stranami neexistuje
naslednd dohoda, sa préva na pristup na trh stanovené v dvojstrannych dohodach existujiicich medzi ¢lenskymi $tatmi
Eurdpskej tinie a Ukrajinou v uvedeny defi opit uplatiiujii odo dia uplynutia platnosti alebo vypovedania tejto dohody.

Cldnok 13

Nadobudnutie platnosti a predbezné vykondvanie

1.  Zmluvné strany tato dohodu ratifikuji alebo schvélia v stlade so svojimi vlastnymi postupmi. Tato dohoda
nadobtida platnost diiom, ked' si zmluvné strany navzdjom ozndmia ukoncenie svojich prislusnych vnitornych prévnych
postupov potrebnych na tento tcel.

2. Bez ohladu na odsek 1 Unia a Ukrajina siihlasia s predbeznym vykonavanim tejto dohody odo diia jej podpisu.

“

3. Na tcely prislusnych ustanoveni tejto dohody sa vietky odkazy na ,den nadobudnutia platnosti tejto dohody
v takychto ustanoveniach chapu ako odkazy na ,defi, od ktorého sa tito dohoda predbezne vykondva“ v stlade s odsekom
1 tohto ¢lanku.

Vyhotovené v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ceskom, dinskom, esténskom, finskom, franctzskom,
gréckom, holandskom, chorvitskom, frskom, litovskom, loty$skom, madarskom, maltskom, nemeckom, polskom,
portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, §védskom, talianskom a ukrajinskom jazyku, pricom
kazdé znenie je rovnako autentické.

NA DOKAZ TOHO dolupodpisani splnomocneni zdstupcovia, ndleZite na tento ticel opravneni, podpisali tito dohodu.
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CbcraBeHO B JIMOH Ha JIBAieceT U [EeBETH FOHM J1BE XIS BafleceT 1 BTOpA TOfMHA.

Hecho en Lyon, el veintinueve de junio de dos mil veintidds.

V Lyonu dne dvacétého devatého Cervna dva tisice dvacet dva.

Udferdiget i Lyon, den niogtyvende juni to tusind og toogtyve.

Geschehen zu Lyon am neunundzwanzigsten Juni zweitausendzweiundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne teise aasta juunikuu kahekiimne ttheksandal paeval Lyonis.
Eywve ot Avov, otig gikoot ewéa louviou Slo yihidades gikoot dvo.

Done at Lyon on the twenty-ninth day of June in the year two thousand and twenty two.
Fait a Lyon, le vingt-neuf juin deux mille vingt-deux.

Arna dhéanamh i Lyon, an naot 14 is fiche de Mheitheamh sa bhliain dhd mhile fiche a do.
Sastavljeno u Lyonu dvadeset i devetog lipnja godine dvije tisuée dvadeset i druge.

Fatto a Lione, addi ventinove giugno duemilaventidue.

Liona, divi tiikstosi divdesmit otra gada divdesmit devitaja junija.

Priimta du tiikstanciai dvides$imt antry mety birzelio dvidesimt devintg dieng Lione.

Kelt Lyonban, a kétezerhuszonkettedik év junius havanak huszonkilencedik napjan.
Maghmul fLyon, fid-disgha u ghoxrin jum ta’ Gunju fis-sena elfejn u tnejn u ghoxrin.
Gedaan te Lyon, negenentwintig juni tweeduizend tweeéntwintig.

Sporzadzono w Lyonie dnia dwudziestego dziewigtego czerwca roku dwa tysigce dwudziestego drugiego.
Feito em Lido, em vinte e nove de junho de dois mil e vinte e dois.

Intocmit la Lyon, la doudzeci si noud iunie doud mii doudzeci si doi.

V Lyone dvadsiateho deviateho jina dvetisicdvadsatdva

V Lyonu, devetindvajsetega junija dva tiso¢ dvaindvajset.

Tehty Lyonissa kahdentenakymmenentendyhdeksintend paivind kesdkuuta vuonna kaksituhattakaksikymmentakaksi.
Som skedde i Lyon den tjugonionde juni tjugohundratjugotva.

BuyHeHo B M.JTiOH BaILATh 1€B’SITOTO YepBHsI OBi TUCAYI OBAOLLITH IPYTOTO POKY.
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Ja ERPONEACKHA ChH3

Por la Union Europea

Za Evropskou unii

For Den Europeiske Union

Iiir die Curopiiische Union — % ‘
Euroopa Liidu nimel =
Mz v Evpromaisg “Evioan T
For the European Union

Pour I"Linion européenne

Thar ceann an Aontais Eorpaigh

Za Europsku uniju

Per I'Unione europea

Eiropas Savientbas vardi -

Europos Sgjungos vardu

Az Eurdpai Unid réseéril

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unil Europejskie]

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunca Curopeani

Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

Fiir Europeiska unionen

3a Epponeiiceinii Cows

3a Vkpaiina

Por Ucrania

Za Ukrajinu

For Ukraine

Fiir dic Ukraine
Ukraina nimel

Mo oy Oukpavio
For Ukraine

Pour I'Ukraine
Thar ceann na hUcrdine
Za Ukrajinu

Per I"'Ucraina
Ukrainas virda
Ukrainos vardu
Ukrajna részéral
Ghall-Ukrajna
Voor Oekraine

W imieniu Ukrainy
Pela Ucrinia
Pentru Ueraina

Za Ukrajinu

Za Ukrajino
Ukrainan puclesta
Pa Ukrainas vignar
3a Ypainy
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